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แปล  มคธเป็นไทย

สอบครั้งที่ ๒ วันที่  ๒๔  เมษายน  ๒๕๔๙

	 ๑.	 อิทานิ			ยนฺตํ			มงฺคลสุตฺตสฺส			ปุจฺฉาวสโต			อุปฺปตฺตึ			วิภาเวนฺเตน			วุตฺตํ			 

นิทานํ			ตสฺเสวมตฺโถ			เวทิตพฺโพ			ตตฺถ			เอวมฺเม			สุตนฺติ				เอตฺถ				มยาสทฺทตฺโถ			เมสทฺโท		

โสตทฺวารวิญฺญาณตฺโถ	 	 สุตํสทฺโท	 	 อาการนิทสฺสนาวธารณตฺโถ	 	 เอวํสทฺโท	 ฯ	 	 อาการตฺเถน		 

เหเตน	 	 เถโร	 	 	นานานยปริปุณฺณํ	 	 	 ธมฺมตฺถเทสนาปฏิเวธคมฺภีรํ	 	 	 สพฺพสตฺเตหิ	 	 สกสก- 

ภาสานุรูปมุปลกฺขณียสภาวํ	 	 สตฺถุ	 	 	 วจนํ	 	 ตํ	 	 สพฺพปฺปกาเรน	 	 โก	 	 สมตฺโถ	 	 วิญฺญาตุํ 

อถโข	 	 มยาปิ	 	 เอเกนากาเรน	 	 สุตํ 	 	 โสตวิญฺญาณปุพฺพงฺคมาย	 	 โสตวิญฺญาณวีถิยา 

อุปธาริตนฺติ			ทีเปติ		ฯ		นิทสฺสนตฺเถน		อิทานิ		วตฺตพฺพํ		สกลํ		สุตฺตํ		นิทสฺเสติ	ฯ		โส		หิ		 

นาหํ		สยมฺภู		น		มยา		อิทํ		สจฺฉิกตนฺติ	อตฺตานํ			ปริโมเจนฺโต			เอวมฺเม			สุตนฺตฺยาห		ฯ		 

มยา		 เอวํ	 	อิทํ	 	วุจฺจมานํ	 	สุตฺตํ	 	สุตนฺตฺยตฺโถ		ฯ		อวธารณตฺเถน		ตมตฺถโต		พฺยญฺชนโต 

วา		อนูนมนธิกํ			เอวํ			น		อญฺญถา		ทฏฺพฺพนฺติ		ทีเปติ	ฯ		โส			หิ			อตฺตโน			ธารณพลํ 

ทสฺเสนฺโต	 	 สตฺตานํ	 	 	 โสตุกมฺยตํ	 	 ชเนนฺโต	 	 เอวมฺเม	 	 สุตนฺตฺยาห	 	 ฯ	 	 ตํ	 	 เม	 	 สุตํ	 	 	 เอวํ 

อีทิสเมวาตฺยตฺโถ		(มงฺคลตฺถทีปนิยา  ปโม  ภาโค/ข้อ ๖)

	 ๒.	 เทวทตฺโต	 	กิร	 	สตฺถารํ	 	อนุปฺปพฺพชิตฺวา	 	 โปถุชฺชนิกิทฺธิลาภี	 	 หุตฺวา	 	อปร- 

ภาเค	 	อชาตสตฺตุนา	 	กตลาภสกฺกาโร	 	 อโหสิ	 ฯ	 	 โส	 	ลาภสกฺการาภิภูโต	 	 อหํ	 	ภิกฺขุสงฺฆํ 

ปริหริสฺสามีติ 	 	 ปาปจิตฺตํ 	 	 อุปฺปาเทตฺวา 	 	 สห	 	 จิ ตฺ ตุ ปฺปาทา	 	 อิ ทฺธิ โต	 	 ปริหายิ ตฺวา 

เอกทิวสํ	 	 เวฬุวนํ	 	คนฺตฺวา	สตฺถารํ	 	 วนฺทิตฺวา	 	 	ภควา	 	ภนฺเต	 	 	 เอตรหิ	 	 	 ชิณฺโณ	 	วุฑฺโฒ 

มหลฺลโก	 	 อปฺโปสฺสุกฺโก	 	 ทิฏฺธมฺมสุขวิหารํ	 	 อนุยุญฺชตุ	 	 	 อหํ	 	 	 ภิกฺขุสงฺฆํ	 	 	 ปริหริสฺสามิ 

นิยฺยาเทถ	 	 เม	 	ภิกฺขุสงฺฆนฺติ	 	วตฺวา	 	สตฺถารา	 	 เขฬาสิกวาเทน	 	อปสาเทตฺวา	 	ปฏิกฺขิตฺโต			 

อนตฺตมโน	 	 สตฺถริ	 	 อาฆาตํ	 	 พนฺธิตฺวา	 	 ปกฺกามิ	 	 ฯ	 โส	 	 อปรภาเค	 	 อชาตสตฺตุรญฺญา 
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สทฺธึ		มนฺเตตฺวา		สตฺถุ		วธนตฺถํ		ธนุคฺคเห		เปเสตฺวา		เตสุ		ปมผลํ		ปตฺวา		นิวตฺตนฺเตสุ			 

สยํ	 	คิชฺฌกูฏํ	 	 อารุยฺห	 	สิลํ	 	ปวิชฺฌิตฺวา	 	 โลหิตุปฺปาทกมฺมํ	 	 กตฺวา	 	ปุน	 	สตฺถุ	 	 วธนตฺถ- 

เมว		นาฬาคิรึ		วิชสชฺชาเปนฺโต		มาเรตุํ			นาสกฺขิ	ฯ		โส			ตโต			ปฏฺาย			ปริหีนลาภสกฺกาโร 

โกหญฺเญน	 	 	ชีวิตุกาโม	 	สตฺถารํ	 	อุปสงฺกมิตฺวา	 	สาธุ	 	ภนฺเต	 	ภิกฺขู	 	ยาวชีวํ	 	อารญฺญกา		 

อสฺสุ	 	 ปิณฺฑปาติกา	 	 ปํสุกูลิกา	 	 รุกฺขมูลิกา	 	 มจฺฉมํสํ	 	 น	 	 ขาเทยฺยุนฺติ	 	 ปญฺจ	 	 วตฺถูนิ 

ยาจิ	 	ฯ	 	สตฺถา	นานุชานิ	 	ฯ	 	โส	 	ทุกฺขา	 	มุจฺจิตุกาโม		มยา	 	สทฺธึ	 	อาคจฺฉตูติ	 	วตฺวา	 	 เย 

ตสฺส	 	 	 วจนํ	 	 คณฺหนฺติ	 	 เต	 	 คเหตฺวา	 	 ปญฺจหิ	 	 วตฺถูหิ	 	 ลูขปฺปสนฺนํ	 	 ชนํ	 	 สญฺญาเปนฺโต 

กุเลสุ	 	 วิญฺญาเปตฺวา	 	 ภุญฺชนฺโต	 	 สงฺฆเภทาย	 	 ปรกฺกมนฺโต	 	 อุโปสถทิวเส	 	 อตฺตโน 

ปริสาย			สทฺธึ	 	 	นิสีทิตฺวา			ยสฺสิมานิ	 	 	ปญฺจ			วตฺถูนิ	 	 	ขมนฺติ	 	 	โส			สลากํ	 	 	คณฺหาตูติ			 

วตฺวา			ธมฺมวินเย			อโกวิเทหิ				ปญฺจหิ				ภิกฺขุสเตหิ			คหิตาย			สลากาย			สงฺฆํ			ภินฺทิตฺวา 

คยาสีสวิหารํ 	 	 	 คโต	 	 ฯ	 	 โส	 	 ตโต	 	 ปฏฺาย	 	 นว	 	 มาเส	 	 คิลาโน	 	 หุตฺวา	 	 สตฺถารํ 

ทฏฺุกาโม	 	 อตฺตโน	 	 สาวเกหิ	 	 มญฺจเกนาทาย	 	 สาวตฺถึ	 	 	 นีโต	 	 เชตวนโต	 	 พหิ	 	 ิตํ 

โปกฺขรณีตีรํ	 	 	ปตฺวา	 	ตตฺเถว	 	ปวึ	 	ปวิสิตฺวา	 	 	อวีจิมฺหิ	 	นิพฺพตฺติ	ฯ	 	 (มงฺคลตฺถทีปนิยา  

ปโม  ภาโค/ข้อ ๔๓) 

ให้เวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที.
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	 ๑.	 คําเริ่มต้นนั้นใด	 ที่พระอานนทเถระ	 	 เมื่อจะให้เหตุเกิดมงคลสูตร	 	 เพราะ 

อํานาจคําถามแจ่มแจ้ง		กล่าวไว้แล้ว		บัดนี้	 	บัณฑิตพึงทราบอธิบายความของคําเริ่มต้นนั้น 

อย่างนี้	 	ในคําเริ่มต้นนั้น	เม	ศัพท์	 	ในคําว่า	 	 เอวมฺเม		สุตํ	 	 	นี้	มีความหมายเท่ากับศัพท์ 

ว่า	 	 มยา	 	 สุตํ	 	 ศัพท์	 	 มีความหมายเท่ากับศัพท์ว่า	 โสตทวารวิญญาณ	 	 เอวํ	 ศัพท์	 	 มี 

ความหมายเท่ากับศัพท์ว่า		อาการะ		นิทัสสนะ		และอวธารณะ	ฯ		จริงอยู ่		ด้วย		เอวํ		ศัพท์ 

ซึ่งมีความหมายเท่ากับศัพท์ว่า	 	 อาการะ	 	 นั่น	 	 พระเถระย่อมแสดงว่า	 	 พระดํารัสของ 

พระศาสดาเต็มไปด้วยนัยต่าง	ๆ	 	ลุ ่มลึกโดยธรรม	 	อรรถ	 เทศนา	และปฏิเวธ	 	มีสภาวะ 

ที่สัตว์ทั้งมวลจะพึงกําหนดได้ตามความเหมาะสมแก่ภาษาของตน	ๆ		พระดํารัสนั้น	 	ใคร 

จะสามารถ	 	 รู ้แจ้งได้โดยประการทั้งปวง	 	 ท่ีแท้	 	 แม้ข้าพเจ้าก็ฟังมาโดยอาการอย่างหนึ่ง 

คือทรงจําไว้ได้ทางโสตวิญญาณวิถี	 	 ซ่ึงมีโสตวิญญาณจิตเป็นสภาวะนํา	 ฯ	 	 ด้วย	 	 เอวํ 

ศัพท์	 	 ซึ่งมีความหมายเท่ากับศัพท์ว่า	 	 นิทัสสนะ	 	 พระเถระย่อมชี้แจงพระสูตรทั้งสิ้นที่ 

พึงกล่าวในบัดนี้	ฯ		จริงอยู ่	 	พระเถระนั้น		เมื่อจะเปลื้องตนว่า		ข้าพเจ้ามิใช่สยัมภู	 	พระ

สูตรนี้		ข้าพเจ้าก็มิได้กระทําให้แจ้ง		จึงกล่าวว่า		ข้าพเจ้าฟังมาแล้ว		อย่างนี้		ฯ	อธิบายว่า 

พระสูตรนี้		คือ		นี้		ได้แก่		ที่จะกล่าวอยู่		ข้าพเจ้า		ฟังมาแล้ว	ฯ		ด้วย		เอวํ		ศัพท์		ซึ่งมี 

ความหมายเท่ากับศัพท์ว่า	 	 อวธารณะ	 	 พระเถระย่อมแสดงว่า	 	 พระสูตรนั้น	 	 ไม่หย่อน 

ไม่ยิ่ง		โดยอรรถหรือโดยพยัญชนะ		พึงเห็นอย่างนี้			คือ		ไม่พึงเห็นโดยประการอื่น	ฯ		จริงอยู่ 

พระเถระนั้นเมื่อจะแสดงกําลังความทรงจําของตน	 	 เมื่อจะยังความเป็นผู ้ใคร่ฟังให้เกิด 

แก่เหล่าสัตว์	 	จึงกล่าวว่า	 	จึงกล่าวว่า	 	ข้าพเจ้าฟังมาแล้วอย่างนี้	ฯ	อธิบายว่า	 	พระสูตร

นั้น		ข้าพเจ้าฟังมาแล้วอย่างนี้		คือ	เช่นนี้ทีเดียว		ฯ
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	 ๒.	 ดังได้สดับมา	 	 พระเทวทัต	 	 บวชตามพระบรมศาสดา	 	 เป็นผู้ได้ฤทธิ์อย่าง 

ปุถุชน	 	 ต่อมาในภายหลัง	 	 ได้เป็นผู ้มีลาภสักการะอันพระเจ้าอชาตศัตรูทรงทํา(ถวาย) 

แล้ว	 ฯ	 เธอถูกลาภสักการครอบงําแล้ว	 จึงเกิดความคิดชั่วร ้ายขึ้นว ่า	 เราจักปกครอง 

ภิกษุสงฆ์	 ดังนี้	 ก็เสื่อมจากฤทธิ์พร้อมกับจิตตุปบาต	 วันหนึ่ง	 ไปพระเวฬุวัน	 ถวายบังคม

พระบรมศาสดาแล้ว		กราบทูลว่า		พระเจ้าข้า		บัดนี้		พระผู้มีพระภาคเจ้า		ทรงชราแล้วแก	่ 

เฒ่า	 ขอจงทรงขวนขวายน้อย	 ตามประกอบทิฏฐธรรมสุขวิหารเถิด	 	 ข ้าพระองค์จัก 

ปกครองภิกษุสงฆ์	 	 ขอพระองค์จงทรงมอบภิกษุสงฆ์ให้แก่ข้าพระองค์เถิดดังนี้แล้วถูก

พระบรมศาสดาทรงรุกรานด้วยพระวาทะว่า	 	 ผู ้กลืนกินนํ้าลาย	 	 แล้วทรงห้ามเสียแล้ว 

จึงไม่พอใจผูกอาฆาตในพระบรมศาสดาแล้วหลีกไป	ฯ	

	 ในกาลต่อมา	 	 พระเทวทัตน้ัน	 	 คบคิดกับพระเจ้าอชาตศัตรู	 	 ส่งพวกนายขมัง

ธนูไป		 เพื่อจะปลงพระชนม์พระบรมศาสดา		 เมื่อนายขมังธนูเหล่านั้นบรรลุโสดาปัตติผล

แล้วพากันกลับมา	 	 จึงขึ้นภูเขาคิชฌกูฎด้วยตนเอง	 	 กลิ้งศิลาทํากรรมคือยังพระโลหิตให้

ห้อแล้ว	 	 ให้ปล่อยช้างนาฬาคิรี	 	 เพื่อปลงพระชนม์พระบรมศาสดานั่นแลอีก	 	ก็ไม่อาจจะ

ให้พระบรมศาสดาสิ้นพระชนม์ได้		ฯ		ตั้งแต่นั้นมา		เธอ		เสื่อมจากลาภสักการะ		ประสงค์ 

จะเลี้ยงชีวิตด้วยความหลอกลวง		จึงเข้าไปเฝ้าพระบรมศาสดา		ทูลขอวัตถุ		๕		ประการว่า 

ข้าแต่พระองค์ผู ้เจริญดังข้าพระองค์ขอประทานวโรกาส	 	ภิกษุท้ังหลาย	 	พึงถือการอยู่ป่า 

เป็นวัตร	 	 เท่ียวบิณฑบาตเป็นวัตร	 ใช้ผ้าบังสุกุลเป็นวัตร	 อยู ่โคนไม้เป็นวัตร	 ไม่พึงฉันปลา 

และเนื้อ	ตลอดชีวิต	ฯ	พระบรมศาสดาไม่ทรงอนุญาต		ฯ		เธอจึงกล่าวว่า		ใครต้องการจะ 

พ้นทุกข์จงมากับเรา	 	 ดังนี้แล้ว	 	 ก็พาเอาพวกภิกษุผู ้ที่เชื่อคําของเธอยังชนผู ้เลื่อมใสใน

วัตถุอันเศร้าหมองให้ยินยอมด้วยวัตถุ	 	๕	 	ประการ	 	ให้ออกปากขอ		 (ปัจจัย)	ในตระกูล

ท้ังหลายแล้วบริโภค		เพียรพยายามเพื่อทําลายสงฆ์		ในวันอุโบสถนั่งร่วมกับบริษัทของตน		

แล้วกล่าวว่า		วัตถุทั้ง		๕		ประการนี้		ควรแก่ภิกษุรูปใด		ขอภิกษุรูปนั้นจงจับสลาก		เมื่อ 

ภิกษุ		๕๐๐	รูป		ผู ้ไม่ฉลาดในพระธรรมวินัย	พากันจับสลากแล้ว	จึงทําลายสงฆ์แล้ว		ไป 

คยาสีสะวิหาร	ฯ		ตั้งนั้นมา		พระเทวทัตนั้น		เป็นผู ้อาพาธตลอด	๙		เดือน		ประสงค์จะเฝ้า

พระบรมศาสดา		ถูกพวกสาวกของตนใช้เตียงหามไปกรุงสาวัตถี		ถึงขอบสระโบกขรณีซึ่ง

อยู ่ด้านนอกพระเชตวัน		จึงถูกแผ่นดินสูบในท่ีนั้นนั่นเอง		บังเกิดในอเวจีมหานรกแล้ว		ฯ

พระธรรมปัญญาภรณ์		ธมฺมรตโน		วัดปากนํ้า...เฉลย.

สนามหลวงแผนกบาลี...ตรวจแก้.




